Rear Diff
\\ Y MAXTO N Audi eR:erIZ Li’-'sc'Jecrelift

DESIGN.COM Body Kit Instruction

1. Dismantle the rear bumper.
If you have any questions, write us an

2. Install the upper part of the diffuser using screws, from the inside of the email to sales@maxtondesign.eu

bumper use reinforcements so that the mounting screws rest on the reinforce-
ments. You can also call us - +48 14 307 06 04

(phone is active Mon. - Fri. 8 a.m. - 4 p.m. UTC +1)

3. Install the lower part of the diffuser using screws to the original rear valance so
that the diffuser bars match the original bars. Screw the bars using reinforce- \\D MAX I O N

ments (marked with circles). D E S |

4. Ready

More installation manuals on our website:www. m axto nd e$ig n o Co m/m a n UCI ls



(PL) Polski
Dyfuzor Tylny z Body Kitu do Audi R8 Mk2 Facelift

1. Zdemontuj tylny zderzak.

2. Gorng czes¢ dyfuzora zamontuj za pomoca srub, od wewnetrznej
strony zderzaka uzyj wzmocnien tak, by sSruby montazowe opieraty sie
O wzmochienia.

3. Dolng czes¢ dyfuzora zamontuj za pomoca srub do oryginalnej
tylnej doktadki tak, by piony dyfuzora pokrywaty sie z oryginalnymi
pionami. Piony przykre¢ uzywajgc wzmocnien (zaznaczone okrega-
mi).

4. Gotowe.



(BG) Bulgarski
Zaden difuz’or ot bodi kit za Audi R8 Mk2 Facelift

1. Svalete zadnata bronya.

2. Montiralte gornata chast na difuzora s pomoshtta na vintove, izpol-
zvaite podsilvaniya ot vutreshnata strana na bronyata, taka che monta-
zhnite vintove da lezhat vurkhu usilvaniyata.

3. Montiraite dolnata chast na difuzora kiim originalniya zaden spoiler s
pomoshtta na vintove, taka che shtangite na difuzora da se izravnyat s
originalnite shtangi. Zaviite prutite zaedno s pomoshtta na armirovkite
(markirani s krugove).

4. Gotovo.



(HR) Hrvatski
Straznji difuzor iz Body Kit-a za Audi R8 Mk2 Facelift

1. Uklonite strazniji branik.

2. Ugradite gorniji dio difuzora pomocu vijaka, koristite pojacanja s
unutarnje strane odbojnika tako da pri¢vrsni vijci leze na ojacanjima.

3. Montirajte donji dio difuzora na originalni straznji spojler pomocu
vijaka tako da se Sipke difuzora poravnaju s originalnim Sipkama. Pricvr-
stite Sipke pomocu ojacanja (oznacenih kruzi¢ima).

4. Gotovo.



(C2Z) Cestina
Zadni difuzor z Body Kit pro Audi R8 Mk2 Facelift

1. Demontujte zadni naraznik.

2. Namontujte horni ¢ast difuzoru pomoci SroubU, pouzijte vyztuhy z
vnitrni strany narazniku tak, aby montazni Srouby dosedaly na vyztuhy.
3. Namontujte spodni ¢ast difuzoru na originalni zadni spoiler pomoci
SroubU tak, aby listy difuzoru licovaly s originalnimi listami. Se$roubujte
tyce dohromady pomoci vyztuh (oznacenych krouzky).

4. Hotovo.



(DK) Dansk
Diffuser bag fra Body Kit til Audi R8 Mk2 Facelift

1. Fjern den bagerste kofanger.

2. Monter den gverste del af diffusoren ved hjaelp af skruer, brug
forstaerkninger fra indersiden af kofangeren, sa monteringsskruerne
hviler pa forstaerkningerne.

3. Monter den nederste del af diffusoren pa den originale bagspoiler
ved hjaelp af skruer, sa diffusorstaengerne flugter med de originale
staenger. Skru staengerne sammen ved hjaelp af forstaerkningerne
(markeret med cirkler).

4. Feerdig.



(EE) Eesti keel
Kerekomplekti tagumine hajuti Audi R8 Mk2 Facelift jaoks

1. Eemaldage tagumine kaitseraud.

2. Paigaldage hajuti Glemine osa kruvidega, kasutage kaitseraua seest-
poolt tugevdusi nii, et kinnituskruvid toetuksid tugevdustele.

3. Paigaldage hajuti alumine osa originaalse tagaspoileri kulge kruvide
abil nii, et hajuti vardad joonduksid originaalvarrastega. Kruvige vardad
kokku, kasutades tugevdusi (margitud ringidega).

4. Valmis.



(FI) Suomalainen
Takahajotin Body Kitista Audi R8 Mk2 Faceliftille

1. Irrota takapuskuri.

2. Asenna diffuusorin ylaosa ruuveilla, kayta vahvikkeita puskurin
sisapuolelta siten, etta kiinnitysruuvit lepaavat vahvikkeiden paalla.

3. Kiinnita diffuusorin alaosa alkuperaiseen takaspoileriin ruuveilla siten,
etta diffuusorin tangot ovat kohdakkain alkuperaisten tankojen kanssa.
Ruuvaa tangot yhteen vahvistuksilla (merkitty ympyrailld).

4. Valmis.



(FR) Francais
Diffuseur arriére du kit carrosserie pour Audi R8 Mk2 Facelift

1. Retirez le pare-chocs arriére.

2. Installez la partie supérieure du diffuseur a l'aide de vis, utilisez des
renforts de l'intérieur du pare-chocs pour que les vis de montage
reposent sur les renforts.

3. Montez la partie inférieure du diffuseur sur le becquet arriere d'origi-
ne a l'aide de vis afin que les barres du diffuseur s'alignent avec les
barres d'origine. Vissez les barres entre elles a |'aide des renforts
(marqués par des ronds).

4. Terminé.



(EL) Ellinika
Piso diachytis apo6 Body Kit gia Audi R8 Mk2 Facelift

1. Afairéste ton piso profylaktira.

2. Topothetiste to pano méros tou diachyti chrisimopoidntas vides,
chrisimopoiiste enischyseis ap6 to esoterikd tou profylaktira étsi oste
oi vides steréosis na akoumpoun stis enischyseis.

3. Topothetiste to kato méros tou diachyti stin archiki piso aerotomi
chrisimopoiontas vides étsi dste oi ravdoi tou diachyti na efthygram-
mizontai me tis gnisies ravdous. Vidoste tis ravdous metaxy tous chrisi-
mopoidntas tis enischyseis (simeioménes me kyklous).

4. Egine.



(ES) Espanol
Difusor trasero del kit de carroceria para Audi R8 Mk2 Facelift

1. Retire el parachoques trasero.

2. Instalar la parte superior del difusor mediante tornillos, utilizar refu-
erzos desde el interior del parachoques para que los tornillos de mon-
taje descansen sobre los refuerzos.

3. Monte la parte inferior del difusor al alerén trasero original mediante
tornillos de manera que las barras del difusor queden alineadas con las
barras originales. Atornille las barras entre si utilizando los refuerzos
(marcados con circulos).

4. Hecho.



(IE) Gaeilge
Idirleathadh Cuil 6 Body Kit le haghaidh Audi R8 Mk2 Facelift

1. Bain an tuairteoir cuil.

2. Suitedil an chuid uachtarach den diffuser ag baint Usaide as scridnna,
bain Usaid as treisithe on taobh istigh den tuairteora ionas go mbeidh
na scriunna gléasta ar na hathneartaithe.

3. Suiteail an chuid iochtair den diffuser go dti an spoiler cuil bunaidh
ag baint Usaide as scriiinna ionas go mbeidh na barrai difuser ailinithe
leis na barrai bunaidh. Scriu na barrai le chéile ag baint Usaide as na
treisithe (marcailte le ciorcail).

4. Déanta.



(L1) Lietuviy
Galinis difuzorius i$S kébulo komplekto, skirtas Audi R8 Mk2 Faceli-
ft

1. Nuimkite galinj bufer;.

2. Sumontuokite virsutine difuzoriaus dalj varztais, naudokite sutvirtini-
mus i$ buferio vidinés puses, kad tvirtinimo varztai remtysi j sutvirtini-
mus.

3. Pritvirtinkite apatine difuzoriaus dalj prie originalaus galinio spoilerio
varztais taip, kad difuzoriaus strypai susilyginty su originaliais strypais.
Prisukite strypus, naudodami sutvirtinimus (pazymétus apskritimais).
4. Atlikta.



(LV) Latviski
Aizmugureéjais difuzors no virsbuves komplekta prieks Audi R8
Mk2 Facelift

1. Nonemiet aizmuguréjo buferi.

2. Uzstadiet difuzora augséjo dalu, izmantojot skruaves, izmantojiet
pastiprinajumus no bufera iekSpuses, lai stiprinajuma skraves balstitos
uz pastiprinajumiem.

3. Uzstadiet difuzora apakséjo dalu pie originala aizmugures spoilera,
izmantojot skrives, lai difuzora stieni sakristu ar originalajiem stieniem.
Saskravéjiet stienus kopa, izmantojot pastipringjumus (apziméti ar
apliem).

4. Gatavs.



(MT) Malti
Diffuzur ta 'wara minn Body Kit ghal Audi R8 Mk2 Facelift

1. Nehhi [-bamper ta 'wara.

2. Installa I-parti ta 'fuq tad-diffuzur bl-uzu ta' viti, uza rinfurzar minn
gewwa tal-bamper sabiex il-viti tal-immuntar jistriehu fuq ir-rinforzi.
3. Immonta I-parti t'isfel tad-diffuzur mal-ispoiler ta 'wara originali billi
tuza viti sabiex il-vireg tad-diffuzur jallinjaw mal-vireg originali. Invita
I-vireg flimkien billi tuza r-rinforzi (immarkati b'crieki).

4. Maghmul.



(NL) Nederlands
Achterdiffuser van Body Kit voor Audi R8 Mk2 Facelift

1. Verwijder de achterbumper.

2. Monteer het bovenste deel van de diffuser met behulp van schro-
even. Gebruik verstevigingen aan de binnenkant van de bumper, zodat
de bevestigingsschroeven op de verstevigingen rusten.

3. Bevestig het onderste deel van de diffuser met schroeven aan de
originele achterspoiler, zodat de diffuserstaven op één lijn liggen met
de originele staven. Schroef de staven aan elkaar vast met behulp van
de verstevigingen (gemarkeerd met cirkels).

4. Klaar.



(DE) Deutsch
Heckdiffusor aus Body Kit fiir Audi R8 Mk2 Facelift

1. Entfernen Sie die hintere Stol3stange.

2. Das Diffusor-Oberteil mit Schrauben befestigen, dabei Verstarkun-
gen von der Innenseite des StolRfangers verwenden, sodass die Befe-
stigungsschrauben auf den Verstarkungen aufliegen.

3. Das Diffusor-Unterteil mit Schrauben so am Original-Heckspoiler
befestigen, dass die Streben des Diffusors mit den Originalstreben
fluchten. Die Holme werden mit Hilfe der Verstarkungen (mit Kreisen
markiert) zusammengeschraubt.

4. Fertig.



(PT) Portugués
Difusor traseiro do Body Kit para Audi R8 Mk2 Facelift

1.° Remova o para-choques traseiro.

2. Instale a parte superior do difusor utilizando parafusos, utilize
reforcos da parte interior do para-choques de forma a que os parafu-
sos de fixagao fiquem apoiados nos reforcos.

3.° Monte a parte inferior do difusor no spoiler traseiro original utilizan-
do parafusos para que as barras do difusor figuem alinhadas com as
barras originais. Aparafuse as barras utilizando os reforcos (marcados
com circulos).

4.° Feito.



(RO) Romanesc
Difuzor spate din Body Kit pentru Audi R8 Mk2 Facelift

1. Scoateti bara de protectie spate.

2. Montati partea superioara a difuzorului folosind suruburi, utilizati
intariri din interiorul barei de protectie, astfel incat suruburile de mon-
tare sa se sprijine pe armatuiri.

3. Montati partea inferioara a difuzorului pe spoilerul spate original
folosind suruburi, astfel incat barele difuzorului sa se alinieze cu barele
originale. Tn$uruba’;i barele impreuna folosind armaturile (marcate cu
cercuri).

4. Gata.



(SK) Slovensky
Zadny difuzor z Body Kit pre Audi R8 Mk2 Facelift

1. Demontujte zadny naraznik.

2. Namontujte hornu Cast difizora pomocou skrutiek, pouZite vystuhy
z vnutornej strany naraznika tak, aby montazne skrutky dosadali na
vystuhy.

3. Namontujte spodnu ¢ast difuzora na povodny zadny spojler pomo-
cou skrutiek tak, aby listy difuzora licovali s pévodnymi listami. Zoskrut-
kujte tyce pomocou vystuh (oznacenych kruhmi).

4. Hotovo.



(SI) Slovenski
Zadnji difuzor iz kompleta karoserije za Audi R8 Mk2 Facelift

1. Odstranite zadnji odbijac.

2. Namestite zgorniji del difuzorja z vijaki, uporabite ojacitve z notranje
strani odbijaca, tako da pritrdilni vijaki nalegajo na ojacitve.

3. Z vijaki pritrdite spodnji del difuzorja na originalni zadniji spojler, tako
da so palice difuzorja poravnane z originalnimi palicami. Privijte palice
skupaj z ojacitvami (oznacene s krogi).

4. Koncano.



(SE) Svenska
Bakre diffusor fran Body Kit for Audi R8 Mk2 Facelift

1. Ta bort den bakre stétfangaren.

2. Montera den 6vre delen av spridaren med skruvar, anvand forstark-
ningar fran insidan av stétfangaren sa att monteringsskruvarna vilar pa
forstarkningarna.

3. Montera den nedre delen av spridaren pa den bakre originalspoilern
med skruvar sa att spridarskenorna ligger i linje med originalstangerna.
Skruva ihop stangerna med hjalp av forstarkningarna (markerade med
cirklar).

4. Klart.



(HU) Magyar
Hatso diffuzor a karosszériakészletbol Audi R8 Mk2 Facelifthez

1. Tavolitsa el a hatso 16kharitot.

2. Szerelje fel a diffuzor felsé részét csavarokkal, hasznaljon erdsitést a
|6kharitd belsejébdl gy, hogy a rogzitécsavarok az erdsitéseken
fekldjenek.

3. Szerelje fel a diffuzor also részét az eredeti hatso légtereldre csava-
rok segitségével ugy, hogy a diffuzorrudak egy vonalba kertljenek az
eredeti rudakkal. Csavarja 0ssze a rudakat a megerositésekkel (korok-
kel jeldlve).

4. Kész.



(IT) Italiano
Diffusore posteriore dal kit carrozzeria per Audi R8 Mk2 Facelift

1. Rimuovere il paraurti posteriore.

2. Installare la parte superiore del diffusore utilizzando le viti, utilizzare i
rinforzi dall'interno del paraurti in modo che le viti di montaggio poggi-
no sui rinforzi.

3. Montare la parte inferiore del diffusore sullo spoiler posteriore
originale utilizzando le viti in modo che le barre del diffusore siano
allineate con le barre originali. Avvitare le barre insieme utilizzando i
rinforzi (contrassegnati con i cerchi).

4. Fatto.



